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Despre acest document

Dipfit CLA140

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
minord sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune/nota

Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
daune materiale.

1.2 Simboluri utilizate

Semnificatie

Informatii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Referire la pagind

Referire la grafic

HEre s e e s
o
o

Rezultatul unui pas

1.3 Simboluri pe dispozitiv

Simbol

Semnificatie

AR

Referire la documentatia dispozitivului

Endress+Hauser



Dipfit CLA140

Instructiuni de sigurantd de baza

Endress+Hauser

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea In exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cédtre operatorul uzinei pentru a efectua activitétile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si
trebuie sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de catre departamentul de service.

2.2 Utilizare indicata
Ansamblul este proiectat pentru instalarea unor senzori de conductivitate in recipiente.

Principalele domenii de aplicatie includ mésurarea conductivitdtii in urmatoarele procese:
= [ndustria chimicd, de ex., in
= productia de materiale sintetice si coloranti
= productia de pesticide si Ingrasdminte
= separarea uleiului sau apelor reziduale
= tratarea condensatului
= Centrale electrice si uzine de incinerare, de ex., in
= monitorizarea apei de racire
= curatarea gazelor de ardere
= Extractia si prelucrarea metalului

Datoritd modului in care este proiectat, poate fi utilizat in sisteme sub presiune
(> B 24).

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decat cel descris reprezintd un pericol pentru
siguranta personalului si a Intregului sistem de mésurare, nefiind deci permis.

Producdtorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvata sau
neconformd cu cea indicata.

2.3 Siguranta la locul de munca

2.3.1  Observatii generale

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= Instructiuni de instalare
= Standarde si reglementdri locale

2.3.2  Informatii privind instalarea in sisteme sub presiune

Risc de vatamare din cauza presiunii inalte, a temperaturii ridicate sau a substantelor

chimice 1n cazul in care existd scapari ale mediului de proces!

» A nu se depdsi presiunea de proces maxima admisa.

» Inainte de a instala si a demonta ansamblul, depresurizati sistemul.

» Verificati periodic presgarniturile si conductele pentru a depista eventualele scurgeri si
deteriorari.



Instructiuni de sigurantd de baza Dipfit CLA140

2.4 Siguranta operationala

Inainte de darea in exploatare a intregului punct de mésurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.

3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le Impotriva punerii accidentale in
functiune.

4. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionarii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale
in functiune.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este proiectat sd respecte cerinte de siguranta ultramoderne, a fost testat si a
pérasit fabrica intr-o stare in care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementarile
relevante si standardele europene au fost respectate.

6 Endress+Hauser



Dipfit CLA140 Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

3.1 Versiune PVDF

5

A0037397

®

1 Versiune PVDF

Fisd oarbd Pg 16

Cap ansamblu

Suruburi M4

Filtru GORE-TEX®

Suport de senzor cu incuietoare tip baionetd

Maner cheie AF55

Flangsd cu razd pentru imbinare, in functie de versiune
Presgarniturd de cablu Pg 13.5

ONOY N DWN

Endress+Hauser 7



Descrierea produsului Dipfit CLA140

3.2 Versiune din otel inoxidabil

A0037395

®

2 Versiune din otel inoxidabil

Fisd oarbd Pg 16

Cap ansamblu

Suruburi M4

Filtru GORE-TEX®

Suport de senzor cu incuietoare tip baionetd

Maner cheie AF55

Flansd fixd, in functie de versiune

Sisteme de facilitare a instaldrii (inele de ridicare cu infiletare)
Presgarniturd de cablu Pg 13.5

W 0O NV WN =
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Dipfit CLA140 Receptia la livrare si identificarea produsului

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Verificati dacd ambalajul nu este deteriorat.

~~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Pastrati ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.

2. Verificati daca continutul nu este deteriorat.

Y~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péastrati marfa deterioratd larezolvarea litigiului.

3. Verificati daca pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
= Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.

4. Impachetati produsul de asa manier4 incat si fie protejat in mod impotriva socurilor
si a umezelii, pentru depozitare si transport.

= Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebari, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Continutul pachetului livrat

Obiectele livrate cuprind:
= Versiunea comandatd a ansamblului
= [nstructiuni de utilizare

4.3 Identificarea produsului

4.3.1  Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urmatoarele informatii referitoare la dispozitivul dvs.:
s [dentificarea producatorului

= Cod de comanda

= Cod de comanda extins

s Numar de serie

s Conditii de ambient si de proces

= Informatii privind siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

4.3.2  Identificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/clal40

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numarul de serie al produsului dvs. se pot gasi in urmaétoarele locatii:
= Pe pldcuta de identificare
= [n documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs

1. Accesati www.endress.com.

Endress+Hauser 9
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Receptia la livrare si identificarea produsului Dipfit CLA140

10

2. Apelati cautarea pe site (lupd).
Introduceti un numar de serie valid.

4. C3utati.
Y= Structura produsului se afiseaza intr-o fereastrd pop-up.

5. Faceti clic pe imaginea produsului din fereastra pop-up.

Y- O noua fereastrad (Device Viewer) se deschide. Toate informatiile referitoare la
dispozitivul dvs. se afiseaza in aceastd fereastrd, precum si documentatia
produsului.

4.3.3  Certificate si aprobari

Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE

Ansamblul a fost fabricat in conformitate cu buna practicé tehnologicd conform articolului
4, paragraful 3 din Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE si, prin
urmare, nu trebuie sa poarte eticheta CE.

Certificat de inspectie

Un certificat de test 3.1 in conformitate cu EN 10204 este furnizat in functie de versiune
(= Configurator produs pe pagina produsului).

4.3.4  Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

Endress+Hauser
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Instalare
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5 Instalare
5.1 Conditii de instalare
5.1.1 Dimensiuni
A
\
O] O
O O
O O
O O
L A
\C I
d
e e

3 Dimensiuni flansd, > Tabel

A Versiune din otel inoxidabil
B Versiune PVDF

A0037380

Versiune ansamblu din otel inoxidabil Versiune ansamblu PVDF
DN80 PN16 | ANSI 3" JIS10K80A |DN80PN16 |ANSI3" JIS 10K 80A
150 lbs 150 Ibs
a [mm (in)] 18 (0.71) 19 (0.75) 19 (0.75) 18 (0.71) 19 (0.75) 19 (0.75)
b [mm (in)] 20 (0.79) 23.8 (0.94) 18 (0.71) 22 (0.87) 22 (0.87) 18 (0.71)
¢ |[mm (in)] 63.5 (2.50) 63.5 (2.50) 63.5 (2.50) 110 (4.33) 110 (4.33) 110 (4.33)
d [mm (in)] 160 (6.30) 152.4 (6.00) | 150 (5.91) 160 (6.30) 152 (5.98) 150 (5.91)
e [mm (in)] 200 (7.87) 190.5 (7.50) | 185 (7.28) 200 (7.87) 200 (7.87) 185 (7.28)
Suruburi M16 M16 M16 M16 M16 M16
Orificii 8 4 4 8 4 4
gaurite
11



Instalare Dipfit CLA140

2108 (4.25)

222 (8.74)

20(0.79)

263.5 (2.50)

269 (2.72) 1

A0037381
4 Versiunea din otel inoxidabil, dimensiuni in mm (in)

y  Adancime de imersare, > Configurator pe pagina produsului

12 Endress+Hauser



Dipfit CLA140 Instalare

119 (4.59)

2125 (4.92)

263.5 (2.50)

@75 (2.95)

A0037385
5 Versiunea PVDF, dimensiuni in mm (in)

y  Adancime de imersare, > Configurator pe pagina produsului

ﬂ Senzorul nu este inclus la livrarea ansamblului!

Endress+Hauser 13



Instalare

Dipfit CLA140

14

5.1.2 Sistem de masurare

Un sistem complet de masurare cuprinde:

= Ansamblu de imersare Dipfit CLA140

= Senzor de conductivitate cu cablu, de ex., Indumax CLS50D
= Transmitator, de ex., Liquiline CM442

Optional:
Cablu prelungitor, de ex., CYK11

©)

3
4

A0037387
6 Exemplu de sistem de mdsurare (procesul si conexiunile de proces nu apar in ilustratie)
1 Ansamblu de imersare Dipfit CLA140, in acest caz ca versiune PVDF
2 Transmitdtor CM442
3 Cablul senzorului
4 Senzor inductiv de conductivitate CLS50D

Endress+Hauser



Dipfit CLA140 Instalare

5.2 Montarea senzorului

ﬂ Versiunea PVDF apare in ilustratiile de mai jos. Procedura de montare a senzorului
este identicd pentru versiunea din otel inoxidabil.

1.
2.
Numai pentru versiunea PVDF:
Demontati flansa cu razd pentru imbinare.
3.

Desfiletati suportul de senzor (incuietoare tip baionetd). Ungeti filetul G3 si inelul de
etansare.

Endress+Hauser 15



Instalare Dipfit CLA140

4.
Glisati garnitura plata sau inelul O (incluse in pachetul de livrare a senzorului) pe
senzor si Infiletati senzorul in suport strangandu-1 manual.
5.
6.
Numai pentru versiunea PVDF:
Montati flansa.
7.

Trageti cablul senzorului prin presgarnitura de cablu a capului ansamblului, iar apoi
strangeti presgarnitura de cablu.

16 Endress+Hauser



Dipfit CLA140 Instalare

Infiletati capacul.

Acum puteti instala ansamblul in proces.

5.3 Montarea ansamblului in proces

A AVERTISMENT

Risc de vatamare din cauza presiunii inalte, a temperaturii ridicate sau a substantelor
chimice in cazul in care exista scapari ale mediului de proces!

» A nu se depdsi presiunea de proces maxima admisa.

» TInainte de a instala si a demonta ansamblul, depresurizati sistemul.

» Verificati dacd garnitura flansei asigurd etanseitate (fara scurgeri).

Daca factorul de instalare nu este luat in considerare pot aparea erori de masurare!
» Fiti atenti la distanta dintre senzorul instalat si perete.

» Calibrati factorul de instalare, daca este necesar.

» Consultati informatiile din instructiunile de utilizare pentru senzor.

ﬂ Senzorul trebuie instalat inainte de a fi montat ansamblul. - 15

1. Introduceti ansamblul cu senzorul in conexiunea flansei de la recipientul de proces.
2. Insurubati flansa (suruburile pentru flansi trebuie furnizate de client).

3. Conectati cablul senzorului la transmitétor. In acest scop, consultati instructiunile de
utilizare ale transmitatorului.

Punctul de mésurare este acum gata de masurat.

5.4 Verificare post-instalare

= FEste ansamblul fara deteriorari?
= Este instalat un senzor in ansamblu?
= Au fost verificate toate garniturile pentru a va asigura ca sunt etanse?

Endress+Hauser 17



Intretinere Dipfit CLA140

6 Intretinere

A\ PRECAUTIE

Mediul de proces si reziduurile de mediu

Risc de vdtamare din cauza presiunii inalte, a temperaturilor ridicate sau a substantelor

chimice!

» Purtati manusi de protectie, ochelari de protectie si imbracdminte de protectie.

» Montati sau demontati ansamblul numai la recipiente sau conducte care sunt goale sau
depresurizate.

6.1 Curatarea ansamblului

» Pentru masuratori stabile si fiabile, curatati cu reqularitate ansamblul si senzorul.
Frecventa si intensitatea procesului de curatare depind de mediu.

6.2 Agent de curatare

A AVERTISMENT

Solventi organici care contin halogeni

Dovezi limitate de carcinogenicitate! Periculoasa pentru mediul ambiant, cu efecte pe
termen lung!

» Nu utilizati solventi organici care contin halogeni.

A AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nociva daca este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de

vatdmare a fatului! Periculoasd pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si imbracdminte de protectie
adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia in mediul ambiant.

In tabelul urmétor sunt prezentate cele mai cunoscute tipuri de contaminare si agentii de
curdtare utilizati in fiecare caz.

Tip de contaminare Agent de curatare

Grésimi si uleiuri Apé caldd sau agenti (alcalini) de revenire care
contin surfactanti sau solventi organici solubili In apa
(de ex., etanol)

Depuneri de calcar, depuneri de Aprox. 3% acid clorhidric
hidroxid de metal, depuneri
biologice liofobe

Depuneri de sulfuri Un amestec de acid clorhidric 3% si tiocarbamida
(disponibild in comert)

Depuneri proteice Un amestec de acid clorhidric 3% si pepsind
(disponibild in comert)

Fibre, substante In suspensie Apa sub presiune, eventual agenti tensioactivi

Depuneri biologice usoare Apa sub presiune

» Alegeti un agent de curdtare in functie de gradul si tipul de contaminare.

18 Endress+Hauser



Dipfit CLA140

6.3

Intretinere
Inlocuirea garniturii

6.3.1

Prezentare generala a garniturilor

I

e

&
|7

Q

Inel O pe suportul de senzor, diametru interior 53,57 x 3,53

6.3.2

Inlocuirea garniturilor
Inel O pe suportul de senzor

A0038722

1. Scoateti ansamblul din mediu
2.

Curatati ansamblul.
3.

daca este necesar.

Desfiletati suportul de senzor (incuietoare tip baioneta). Utilizati o cheie platda AF55,

Scoateti inelul O de la suportul de senzor.

Endress+Hauser
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Intretinere Dipfit CLA140

Ungeti un inel O nou din setul de piese de schimb si montati-1 pe suportul de senzor si
in ghidajul inelului O.

Infiletati suportul de senzor. Utilizati o cheie platd AF55, dacé este necesar.

7. Puneti ansamblul inapoi in mediu.

6.4 Inlocuirea filtrului GORE-TEX®

Filtrul trebuie Inlocuit numai dacd este contaminat vizibil si nu mai isi indeplineste rolul.
1. Scoateti ansamblul din mediu.
2. Curatati ansamblul.
3.

Scoateti capacul filtrului (de ex., folosind o surubelnita cu cap plat).

4. Verificati filtrul.

= Tnlocuiti filtrul, daci este vizibil contaminat. In caz contrar, puneti inapoi capacul
deasupra (se fixeazé in loc cu un clic).

20 Endress+Hauser



Dipfit CLA140 Intretinere

Scoateti filtrul uzat.

6. Introduceti un filtru nou si puneti inapoi capacul deasupra (se fixeaza in loc cu un
clic).

7. Puneti ansamblul inapoi in mediu.

Endress+Hauser 21



Reparare

Dipfit CLA140

22

7 Reparare

A\ PRECAUTIE

Reparatiile efectuate necorespunzator prezinta pericole!

» Orice deteriorare a ansamblului care compromite siguranta presiunii trebuie reparata
numai de persoane calificate si autorizate.

» Dupad fiecare reparatie sau lucrare de intretinere, verificati daca existd scurgeri urmand
procedurile corespunzdtoare. Dupd aceea, ansamblul trebuie sa corespundéd din nou
specificatiilor din datele tehnice.

» Inlocuiti imediat toate componentele deteriorate.

7.1 Piese de schimb

Pentru informatii detaliate cu privire la seturile de piese de schimb, consultati
Instrument de géasire piese de schimb pe internet.

7.2 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO,
precum si conform reglementarilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.
Pentru a asigura returnarea rapidd, sigura si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

7.3 Scoaterea din uz

» Respectati reglementdrile locale!

Endress+Hauser
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Dipfit CLA140

Accesorii

Endress+Hauser

8 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul
tipdririi acestei documentatii.

» Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati firma de service sau biroul de
vanzari.

Indumax CLS50D / CLS50

= Senzor inductiv de conductivitate cu nivel ridicat de durabilitate

= Pentru aplicatii standard si in zona periculoasa

= Cu tehnologie Memosens

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cls50d sau
www.endress.com/cls50

Informatii tehnice TIO0182C

23
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Date tehnice Dipfit CLA140

9 Date tehnice

9.1 Mediu ambiant

Interval de temperatura -10 pané la +70 °C (+10 péna la +160 °F)
ambianta

Temperatura de depozitare  -10 pénd la +70 °C (+10 pé&né la +160 °F)

Grad de protectie IP65
9.2 Proces
Temperatura de proces Versiune PVDF 0 panéla 120°C (32 péané la 250 °F)
Versiune din otel inoxidabil Dela-15 pénd la 150 °C (de la 5 pana la 300 °F),
pentru toate garniturile cu exceptia EPDM
Dela-15 pénd la 140 °C (de la 5 pana la 280 °F),
pentru garnitura EPDM
Presiune de proces Versiune PVDF Max. 6 bari (87 psi), absolutd
Versiune din otel inoxidabil Max. 10 bari (145 psi), absoluta
Valori nominale ale b
iunii/temperaturii P, abs
presiunii (psi] 4[bar]
145110 2
116+ 8 —
871 6 T
58T 4 |
29+ 2
—f —t—t—f—F—F—F—F—+—Tr
-15 0 20 40 60 80 100 120 140 160 [C]
] ] I T T T
5 32 68 104 140 176 212 248 284 320 [F]

A0037394-RO

8 Valori nominale ale presiunii/temperaturii

a  Versiune din otel inoxidabil
a Versiune PVDF

24 Endress+Hauser



Dipfit CLA140 Date tehnice
9.3 Constructie mecanica

Dimensiuni -> 11

Greutate In functie de versiune (material, adancime de imersare):
PVDF Intre 2,5 si 3,0 kg (intre 5,5 si 6,6 1bs)
Otel inoxidabil Intre 8,0 si 12,0 kg (intre 17,6 si 26,5 lbs)

Materiale In contact cu mediul, in functie de versiune

Tub de imersare

PVDF / otel inoxidabil 1.4404 (AISI 316L)

Inele O

EPDM / VITON / Chemraz / Fluoraz

Suport senzor

PVDF / otel inoxidabil 1.4404 (AISI 316L)

Fdrd contact cu mediul, in functie de versiune

Cap ansamblu

PP-GF 20

Flans& cu razd pentru imbinare

UP-GF / otel inoxidabil 1.4404 (AISI316 L)

Sisteme de facilitare a instalirii *

Otel inoxidabil 1.4301 (AISI 304)

1) Numai pentru versiunea din otel inoxidabil

Conexiuni de proces

In functie de versiune:

= Lipsa

= Flansa DN 80 / PN 16

= Flansd ANSI 3"/ 150 Ibs
= Flans JIS 10K 80A

Presgarnituri de cablu

1Pg 13,5 si 2 fise oarbe Pg 16

Fante de montare a
senzorului

1x G¥%

Adéancime de imersare

Endress+Hauser

In functie de versiune:
# 500 mm (19,7 in)

# 1000 mm (39,4 in)
# 1500 mm (59,1 in)
= 2000 mm (78,7 in)
# 2500 mm (98,4 in)
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